Bench-Rest Neck Die 7/8 - Bench-Rest Neck Die 8x65 RS

The Bench-Rest (BR)-Neck-Die guides the cartridge case over the full length
before the cartridge case will be formed with an interchangeable precision
ground bushing.

The guide sleeve has the internal contour of the cartridge chamber to cover
the cartridge case.

The guide sleeve and the body of this reloading-die are perfectly matched to
ensure exact axial alignment of the cartridge during the sizing process. AVAIL ABLE

Of course, the BR-Neck-sizer has an optional expander and the exchangeable
primer ejector pin.

This die is the perfect choice for those, who want to leave nothing to chance
when reloading.

All relevant components have an article number for easy reordering if
necessary.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Bench-Rest Neck Die 8x65 RS
¢ Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2012848

e Mfr. No.: 3326803

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise fur die BenchRest Neck Die
7/8 und 8x65 RS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der BenchRest Neck Die! Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur
sicheren Verwendung des Produkts gemal den Richtlinien der Europaischen Union flr Produktsicherheit. Bitte
lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die Die nur flur den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie die Die auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt in gutem Zustand ist, und tauschen Sie beschadigte Teile
sofort aus.

¢ Bewahren Sie die Die an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Korrosion und Beschadigung zu
vermeiden.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit der Die arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie die Die nur auf stabilen und ebenen Oberflachen.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Die gelangen kénnen.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile der Die ordnungsgemaR montiert sind.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die Die auf einem stabilen Tisch oder einer Werkbank montiert ist.
o Befestigen Sie die Die sicher in einer Presse, die fur die Grélle und das Gewicht geeignet ist.
o Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung der Die vor dem ersten Gebrauch.

2. Verwendung

o Fuhren Sie die PatronenHulse vorsichtig in die Die ein.

o Stellen Sie sicher, dass die Hiilse vollstandig in die Buchse eingedriickt ist, bevor Sie den
GroRenprozess starten.

o Betatigen Sie die Presse gleichmé&RBig und kontrolliert, um eine Uberlastung zu vermeiden.

o Entfernen Sie die fertige Patrone vorsichtig aus der Die.

o Reinigen Sie die Die nach jedem Gebrauch, um Ricksténde zu entfernen und die Lebensdauer zu
verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile und Verpackungsmaterialien gemaf den oértlichen
Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schadlich sein kdnnten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bei der Verwendung des Produkts konsultieren Sie bitte die
Bedienungsanleitung oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die BenchRest Neck Die entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind
uns wichtig!



BenchRest Neck Die 8x65 RS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 8x65 RS. This product is designed to provide precision and
reliability in your reloading process. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the BenchRest Neck Die with care to avoid injury.

¢ Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.

¢ Keep the die and all reloading components out of the reach of children and pets.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.
¢ Familiarize yourself with the die and its components before use.

¢ Regularly inspect the die for signs of wear or damage.

¢ Follow all local regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended specifications for cartridge cases.

¢ Ensure that the die is properly secured in the reloading press before use.

¢ Always check that the cartridge case is free of obstructions before sizing.

¢ Use the optional expander and primer ejector pin as instructed to avoid damage to the die.

¢ Never attempt to modify or alter the die in any way.

¢ If you experience any difficulties during the reloading process, stop immediately and consult the manual
for troubleshooting tips.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Securely attach the BenchRest Neck Die to your reloading press using the 7/8 thread.
o Ensure that the guide sleeve is properly aligned with the cartridge chamber.

2. Usage:

[¢]

Insert the cartridge case into the die, ensuring it is seated correctly.

Operate the reloading press to size the cartridge case, maintaining a steady and controlled motion.
If using the expander, follow the instructions for its proper installation and use.

After sizing, remove the cartridge case and inspect it for proper dimensions and any signs of
damage.

[¢]

o

[¢]

3. Maintenance:

o Clean the die regularly to remove any debris or residue.
o Store the die in a dry place to prevent rust and corrosion.
o Refer to the manual for specific maintenance instructions and recommended cleaning products.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations for hazardous

waste.
¢ Do not dispose of the die or its components in regular household waste.
¢ Consider recycling options where applicable.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the BenchRest Neck Die 8x65 RS, please refer to the manual
or the manufacturer's website for contact details.

Please ensure that you keep this safety instruction guide in a safe place for future reference. Your safety and
the effectiveness of your reloading process depend on following these guidelines. Thank you for your attention
to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Cuello BenchRest 7/8 8x65 RS

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest 7/8 8x65 RS. Este producto estd disefiado para ofrecerte un
rendimiento 6ptimo en el recargado de cartuchos. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacién importante sobre la seguridad
del producto, precauciones especificas y cdmo utilizarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza siempre el die en un drea bien ventilada.

No modifiques el die de ninguna manera. Cualquier modificacién puede comprometer su seguridad y
funcionamiento.

Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

¢ Inspecciona el die antes de cada uso para detectar dafios o desgastes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar el die.
Asegurate de que el cartucho esté correctamente alineado antes de comenzar el proceso de
dimensionado.

No fuerces el die si sientes resistencia; esto puede indicar un problema que debe ser solucionado.
Mantén las manos alejadas de las partes méviles del die durante su uso.

Si el die se calienta durante el uso, permite que se enfrie antes de manipularlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el die.
o Atornilla el die en la prensa utilizando la rosca de 7/8. Asegurate de que esté bien ajustado.
o Verifica que el die esté alineado correctamente con la prensa.

2. Uso del Die:

o Inserta el casquillo en el die y asegurate de que esté bien posicionado.

o Baja el mango de la prensa lentamente para iniciar el proceso de dimensionado.

o Si utilizas el expansor opcional, asegurate de que estd instalado correctamente antes de
comenzar.

o Una vez completado el dimensionado, retira el casquillo del die con cuidado.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente para evitar acumulacion de residuos.
o Revisa el pin expulsor de percusor para asegurarte de que funcione correctamente.
o Sustituye cualquier componente dafiado o desgastado de inmediato.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el die o si estd dafiado, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de
productos de metal.
¢ No deseches el die en la basura comun. Considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Die de Cuello BenchRest 7/8 8x65 RS, consulta
el manual del producto o visita el sitio web del fabricante. Es importante tener acceso a informacién actualizada
sobre el producto y cualquier posible aviso de seguridad.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también asegura un
rendimiento 6ptimo de tu Die de Cuello BenchRest. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar mas
informacién o asistencia.



Guide de Sécurité pour le Die de Collet BenchRest
7/8 BenchRest Neck Die 8x65 RS

Introduction
Merci d'avoir choisi le die de collet BenchRest 7/8 BenchRest Neck Die 8x65 RS. Ce produit est congu pour

optimiser le rechargement de cartouches et garantir un alignement précis. Pour assurer une utilisation
sécurisée et efficace, il est important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le die est utilisé uniquement pour son but prévu.

Garde le die hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du die et de ses composants pour éviter les accidents.
Lis attentivement le manuel avant de commencer ['utilisation.

En cas de doute ou de question, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques potentiels :

o Risque de blessures causées par des piéces mobiles.
o Risque de défaillance du matériel si le die est mal entretenu.

¢ Instructions pour éviter les risques :

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des lunettes de sécurité.
o Ne force jamais le die ; si tu rencontres une résistance, arrétetoi et vérifie.

o Ne modifie pas le die ou ses composants sans I'avis d'un professionnel.

o Utilise le die dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que le die est propre et exempt de débris.
2. Fixe le die dans le portedie de ta presse de rechargement.
3. Vérifie que le die est bien aligné et serré.

o Utilisation :

1. Prépare I'étui de cartouche en t'assurant qu'il est propre et exempt de dommages.
2. Insere I'étui dans le die.

3. Actionne la presse pour former I'étui. Observe attentivement le processus.

4. Si un probleme survient, arrétetoi immédiatement et inspecte le die.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque tu ne souhaites plus utiliser le die, assuretoi de le mettre au rebut de maniére responsable.

¢ Ne jette pas le die dans les déchets ménagers. Informetoi sur les programmes de recyclage locaux pour
les outils et équipements.

¢ Sile die est endommagé, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur la meilleure facon de le



mettre au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance, consulte le manuel d'utilisation ou rendstoi sur le site web du
fabricant. Assuretoi de conserver le numéro de modele et les détails d'achat pour faciliter le support.

En suivant ces instructions, tu garantiras non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres utilisateurs.
Merci d'utiliser le die de collet BenchRest 7/8 BenchRest Neck Die 8x65 RS de maniére responsable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BenchRest
Neck Die 7/8

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il BenchRest Neck Die 7/8. Questo documento & progettato
per garantire I'uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Segui attentamente queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella
degli altri durante l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

¢ Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti di protezione per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione del prodotto.
Non forzare mai il die durante il processo di ricarica; segui le istruzioni del produttore.

Non utilizzare il die se & visibilmente danneggiato o usurato.

Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
o Fissa il BenchRest Neck Die nella pressa utilizzando la filettatura 7/8.
o Controlla che il die sia ben allineato e fissato in posizione.

2. Utilizzo del Die

o Inserisci il bossolo della cartuccia nel die.

o Aziona la pressa lentamente per guidare il bossolo attraverso il die.

o Controlla frequentemente il processo per assicurarti che non ci siano ostruzioni o problemi.
o Rimuovi il bossolo dal die dopo il completamento del processo.

3. Manutenzione del Die

o Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
o Controlla periodicamente il bush di precisione per segni di usura.
o Sostituisci i componenti usurati con parti di ricambio originali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle attrezzature di ricarica.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'UE per
la sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di articolo del prodotto per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del BenchRest Neck Die 7/8.
Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for BenchRest Neck Die 7/8
BenchRest Neck Die 8x65 RS

Introduksjon

Takk for at du valgte BenchRest Neck Die 7/8 BenchRest Neck Die 8x65 RS. Denne guiden er utarbeidet for a gi
deg viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom
denne bruksanvisningen for a sikre sikkerheten og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Inspeksjoner produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid personlig verneutstyr som hansker og vernebriller nar du arbeider med hylser og omlasting.
Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at alle komponenter er intakte og i god stand fer bruk.

 Bruk kun den anbefalte presisjonsbearbeidede bushing for a unnga skade pa produktet og hylsen.
Sgrg for at hylsen er riktig plassert i guidehylsen fgr forming.

Unnga a overbelaste produktet; falg produsentens spesifikasjoner for maksimal belastning.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered arbeidsomradet:

o Sgrg for at du har et rent og godt opplyst arbeidsomrade.
o Ha alle ngdvendige verktgy og utstyr tilgjengelig.

2. Montering av die:

o Skru die inn i omlastingspressen med den angitte gjengen (7/8).
o Sgrg for at die er festet sikkert og i riktig posisjon.

3. Bruk av guidehylsen:

o Sett hylsen inn i guidehylsen.
o Kontroller at hylsen sitter godt og er i riktig posisjon for forming.

4. Forming av hylsen:

o Bruk pressen til a forme hylsen forsiktig.
o Unnga a bruke overdreven kraft; la die gjgre arbeidet.

5. Ferdigstilling:

o Fjern den formede hylsen fra guidehylsen.
o Kontroller den formede hylsen for eventuelle feil eller skader.



Avfallsinstruksjoner

* Avfall fra produktet og tilbehgr skal handteres i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
* Sgrg for at eventuelle skadelige materialer blir resirkulert eller bortskaffet pa en ansvarlig mate.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfallet; sjekk lokale retningslinjer for spesialavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller leverandgren. Du kan
finne relevant kontaktinformasjon pa produktets emballasje eller pd produsentens nettsted.

Takk for at du valgte vart produkt. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse med BenchRest Neck Die 7/8
BenchRest Neck Die 8x65 RS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy BenchRest
Neck Die 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Matrycy BenchRest Neck Die 7/8. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego uzytkowania produktu. Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
zaleceniami dotyczacymi uzytkowania, aby uniknaé¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu, doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi.
Uzywaj matrycy wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny matrycy przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do odpowiednich stuzb.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zamocowana w urzgdzeniu przed rozpoczeciem pracy.
¢ Podczas formowania tuski naboju, trzymaj rece z dala od ruchomych czesci.

¢ Noszenie okularéw ochronnych zaleca sie w celu ochrony oczu przed odtamkami.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas formowania, aby unikng¢ uszkodzenia matrycy lub tuski.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matrycy:

o Upewnij sie, ze urzadzenie do ponownego tadowania jest wytaczone.
o Zamocuj matryce w uchwycie, upewniajac sie, ze jest stabilna i dobrze osadzona.
o Sprawdz, czy nie ma luzéw ani przesunied.

2. Uzytkowanie Matrycy:

o Wprowadz tuske naboju do rury prowadzacej.
o Uzyj odpowiedniej sity, aby przesung¢ tuske przez matryce.
o Po zakohczeniu formowania, wyjmij tuske i sprawdz jej stan.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj matrycy do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizac;ji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
informacyjnym w Unii Europejskiej, ktéry zajmuje sie kwestiami bezpieczenstwa produktéw.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Prosimy o zgtaszanie wszelkich przypadkéw niebezpiecznych produktéw do odpowiednich organéw.



¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Matrycy BenchRest
Neck Die 7/8.



BenchRest Neck Die 7/8 Kayttajan Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRest Neck Die 7/8 tuotteen kayttoohjeeseen. Tama ohje auttaa sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumaaseiden ja niiden tarvikkeiden
kayttoon.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al koskaan yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta itse.

Varmista, etta kaikki tydkalut, joita kaytat tuotteen kanssa, ovat hyvassa kunnossa ja sopivat kayttéon.
Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ty6pdyta on tukeva ja tasainen.
o Kiinnitd BenchRest Neck Die tukevasti tydpdytaan tai sopivaan tydkalupenkkiin.
o Tarkista, ettad kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Aseta patruunakuori ohjausputkeen ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
o Kaynnista muotoiluprosessi huolellisesti ja varmista, etta kaikki vaiheet suoritetaan ohjeiden
mukaan.

o Pida huoli, etta kaytat vain suositeltuja lisdosia, kuten laajentimia ja iskupainikkeita.
Havittamisohjeet
¢ Tuote on valmistettu materiaaleista, jotka voidaan kierrattaa. Tarkista paikalliset kierratysohjeet.

 Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Noudata paikallisia saantéja vaarallisten aineiden
havittamiseksi.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota lisatietoja ja tukea tuotteen kaytdssa.



Yhteenveto

Tama ohje on laadittu auttamaan sinua kayttamaan BenchRest Neck Die 7/8 tuotetta turvallisesti. Noudata
kaikkia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen. Muista myds tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRest Neck Die
7/8 och 8x65 RS

Introduktion

Tack for att du valt BenchRest Neck Die 7/8 och 8x65 RS. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en saker
och effektiv omladdning av ammunition. For att skydda dig och andra anvandare ar det viktigt att félja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med
omladdning av ammunition.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den verkar defekt.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att die ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid den rekommenderade typen av hylsa och komponenter.

Var férsiktig nar du hanterar utbytbara delar och bushar. Se till att de ar korrekt installerade for att
undvika olyckor.

Undvik att 6verbelasta hylsorna under storleksprocessen for att forhindra sprickor eller skador.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

o Skruva fast die i omladdningspressen med hjalp av den angivna gangan (7/8).
o Kontrollera att die sitter ordentligt fast och ar i ratt position.

2. Anvandning av die:

o Placera hylsan i die och se till att den ar korrekt inriktad.
o Anvand en utbytbar precisionsslipad bush for att forma hylsan.
o FO6lj noga instruktionerna i manualen for att sakerstalla korrekt axeljustering under hela processen.

3. Underhall:

o Reng6r die och dess komponenter efter varje anvandning for att férhindra rost och slitage.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten bér ske i enlighet med lokala féreskrifter.
e Atervinn alla delar som kan atervinnas, inklusive metall och plast.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallsanlaggning for korrekt hantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende din BenchRest Neck Die, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren
dar produkten képtes. Se till att ha produktens artikelnummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
BenchRest Neck Die 7/8 och 8x65 RS. Tack for att du bidrar till en sdker omladdningsprocess!



Navod pro bezpecné pouzivani prebijeci matrice
BenchRest Neck Die 8x65 RS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili prebijeci matrice BenchRest Neck Die 8x65 RS. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval maximalni presnost a efektivitu pfi prebijeni nabojl. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a spravné
pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouZivan pouze pro zamysleny ucel, tj. pro prebijeni nabojd.
Pred pouzitim matrice si dikladné prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se minimalizovalo riziko nehod.
PouZivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s ndboji a pfebijecimi materialy.
Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pristup k produktim pro prebijeni.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je matrice v dobrém stavu a zda nejsou viditelné zndmky
poskozeni.

Nikdy nepouZivejte matrice s poSkozenymi nebo opotfebovanymi soucastmi.

Pfi manipulaci s matrice se ujistéte, Ze je sprédvné upevnéna v lisovacim zafizeni.

¢ Nepouzivejte matrice, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i jinych omamnych latek.

V pripadé jakychkoli neobvyklych zvukd nebo chovéani matrice béhem pouZzivani okamzité zastavte a
zkontrolujte zafizent.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace matrice:

o Ujistéte se, Ze je lisovaci zafizeni vypnuto.
o Opatrné vlozte matrice do lisovaciho zafizeni podle pokynd vyrobce.
o Zajistéte, aby byla matrice pevné a bezpelné upevnéna.

2. Pouzivani matrice:
o Vyberte vhodné ndboje a pfipravte je na prebijeni.
o Dbejte na to, aby byly vSechny soucasti matrice Cisté a bez nedistot.

o Pomalu a opatrné stlacte naboj do matrice, dokud nedosahnete poZzadované velikosti.
o Po dokonceni procesu vyjméte ndboj z matrice a zkontrolujte kvalitu.

Pokyny pro likvidaci
* Nepouzité nebo poSkozené komponenty matrice likvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy pro odpad.
e Zajistéte, aby byl odpad bezpelné ulozen a aby se k nému nedostal nikdo jiny, zejména déti.

¢ Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na likvidaci
odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace, bezpecnostni dotazy nebo pomoc s produktem se obratte na autorizovaného prodejce nebo



vyrobce. VSechny produkty maji kontaktni informace pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt BenchRest Neck Die 8x65 RS. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho zafizeni.
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